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Abstract

The category of instrumentality remains a research niche due to the interrelation of many cognitive
and linguistic factors during its implementation in language. This study can contribute to the
improvement of methodology and tools for automated propositional analysis of natural language
texts. The article aims to identify the types and frequency of instrumentality manifestations in oral
immediate recalls. The dataset comprises two reading texts on Social Studies and 34 immediate text-
based oral recalls (2779 words in total). The study involved 34 native Russian 5th graders
aged 11-12. For the types and range of modifications in expressing the semantic roles of
instrumentality, the recalls were analyzed individually and later contrasted with the original texts.
The findings showed that the most typical modifications of Instruments in Russian recalls are
diathesis shift, excorporation or dismantling of verbs integrated into constructions, and redistribution
of semantic roles including replacement of Instrument with Causator, Theme and the Circumstants
of Place. Based on the variety of modifications, all the means of manifesting the semantic role of
instrumentality registered in our dataset fall into two groups. The first group comprises all the above
types of modification, as well as Human Psychological State and Perception. The second group
consists of Incorporated verbs and Instrumental actions that were reproduced by respondents using
the “extraction” strategy with virtually no lexical loss. The findings expand our understanding of the
varieties of expressing the category of instrumentality in oral speech, as well as the specifics of
generating secondary texts. They can find application in the studies of receptive and productive
speech activity as well as in automating propositional analysis of Russian texts.
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AHHOTaNNA

Kareropust ”HCTpyMEHTAIBHOCTH OCTa€TCsl MCCIENOBATEIbCKOW HUILEH Onaromaps B3auMOCBS3H
MHO)KECTBa KOTHUTHBHBIX ¥ JIMHIBUCTHYECKUX (PAKTOPOB NPH €€ peau3aiiu B s3bike. VX nsyue-
HHE MOXET CIIOCOOCTBOBATh COBEPLICHCTBOBAHUIO METO/IOJIOTUH U MHCTPYMEHTAPHS aBTOMATHU3H-
POBAHHOTO MPOMO3UIIMOHAIBHOTO aHAN3a €CTECTBEHHBIX S3BIKOBBIX TEKCTOB. llenp maHHOTO HC-
CJIC/IOBaHUSI — BBISIBUTH CIIOCOOBI BBIPAXKECHUS KATErOPUHM WHCTPYMEHTAIBHOCTH M UX YaCTOTHOCTB
B TEKCTaX YCTHBIX HEMOATOTOBIIEHHBIX MEpecka3oB. B kauecTBe MaTepHana UCHOIb30BAINCH JBa
TIEPBUYHBIX TEKCTa JUISl YTEHHs 1O 0OLIeCTBOBeICHNIO U 34 TeKkcTa-repeckasa (00mmM oobeMoM
2779 cnoB). B uccnemoBanny mpUHSIM ydacThe 34 PECIOHNICHTA, HOCHUTEIH PYCCKOTO SI3BIKA,
IIKOJNBHUKY 5 Kiacca. J[is onpeaeneHust THIIOB U Iaa3oHa Moau(uKayii BeIpaXKEHUS CEMaHTH-
YECKOW pOJIM MHCTPYMEHTAIBHOCTH BOCTIOMUHAHUS aHAIN3UPOBAINCH MHANBHUAYAIBHO U TIO3/IHEE
COINOCTABISUIMCh C HMCXOAHBIMH TeKcTaMH. OCHOBHBIM HCCJIEIOBATEINbCKAM METOIOM SIBHIICS
METOJ] CPaBHUTEJILHOTO MTPONIO3UIMOHAIBHOIO aHAIN3a, BRIBUBIINN BakHEeHIINe TpaHCHopMannu
CPE/ICTB MHCTPYMEHTAIBHOCTH. Pe3ynbTaThl HCCIIEN0BAHUS TOKA3aJIM, YTO Hanboiee THITUYHBIMU
MOAM(DUKAIMAME ITPU 00BEKTHBALMH CEMaHTHYECKOW KaTerOPUU HHCTPYMEHTAILHOCTH SIBJISIIOTCS
JUaTeTHUECKUIl CIIBUT, SKCKOPIIOPHPOBAHNKE TJIaroja, nepepacipeesieHie CeMaHTUIeCKUX poJieil:
3amena MHcrpymenTa Ha Kaysatop, Temy u cupkocranty Mecra. B 3aBucMMOCTH OT CIIOCOOOB
peanu3anuy B Iepeckazax Bce 3a()MKCHMPOBAHHBIE BapUAaHTHI CEMAHTHUECKOM PO MHCTPYMEHTA
KJIacCU(QUIIMPOBaHbl KaK COCTABISIONIME JBYX rpymi. IlepBasi BKIrouaeT BCe BBIICYKa3aHHbIC
Moudurkanmy, a Takxe [lcuxonormueckoe cocrostaue u Boctipusitie. Bropyro rpymiry coctaBiasioT
pa3psapl MHKOpHiopupoBaHHbIe I1aroisl 1 IHCTpyMEHTaIbHBIE JEHCTBHSA, KOTOPBIE BOCIIPOM3BO-
JVJINCh PECHOHICHTAMH IIPH MOMOIIHM CTPATETMH «M3BJICYCHUSD» MPAKTHUECKH 0€3 JIEKCHYECKUX
noreps. [lomydeHHbIe pe3ynbTaThl PacIIMpPSAIOT HAIIX NPEACTABICHUS O PA3HOBUIHOCTSX BBIpaXKe-
HUsI KaTeTOPUM MHCTPYMEHTAIIbHOCTH B YCTHOH peud, a Takke 00 OCOOEHHOCTSAX MOPOXKICHUS
BTOPUYHBIX TeKCTOB. OHM MOTYT HalTH IPUMEHEHHUE B HCCIIEAOBAHUY PELEITUBHON U ITPOTYKTUB-
HOM pedeBOl IeATETBHOCTH, a TAaKXKe IIPU aBTOMATH3alUU IPOTIO3UIIMOHATIBHOTO aHaIM3a PYCCKUX
TEKCTOB.

KnrodeBble cioBa: uHcmpymMenmanbHOCMb, CEMAHMUYECKAs POlb, NePEUYHbII MEKCM, 6Mopu-
HblIl MeKcm, MOOU@UKayus, npono3UyUOHATbHbI AHAIU3

J1st nuTHpOBaHUS:

lamamosa X.H., 'agusToBa 3.B., Amonuna F0.M. CriocoObl BEIpaXeHUs KATETOPUH HHCTPY-
MEHTAJILHOCTH B TEKCTax-peTpaHcisarax. Russian Journal of Linguistics. 2023. T. 27. Ne 4,
C. 957-980. https://doi.org/10.22363/2687-0088-35814

1. BeepeHue

B mnacrosimee BpeMsi BTOPUYHBIE TEKCTHI-PETPAHCISTHI MPHOOPETAIOT BCE
OOJIBIIYI0 3HAYUMOCTH B PSAIY PEUEBBIX MPOM3BENEHUH, (QYHKIHMOHUPYIOIUX B
KOMMYHHKAaTUBHOM MPOCTPAaHCTBE OOIIEeCTBAa. YMEHHUE H3JIOXKUTh COAepkKaHHe
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MIPOYUTAHHOT'O, YCIIBIIIAHHOT 0, TIEpecKa3aTh €ro, COCTaBUTh pe3toMe, epeIaTh NH-
(opMaIMi0 KOHCIIEKTUBHO COCTaBJsIET OCHOBY KOMMYHHKAaTHUBHOM KOMIETEHIIUH
SI3IKOBOM JIMYHOCTH U €€ peYeBOTr0 MOBEIEHUS. B COBpEeMEHHBIX IMHIBUCTUYECKUX
KOHLEMIMIX BTOPUYHBIE TEKCTBI-PETPAHCIIATHI MPEACTAIOT KaK CJIOXKHbBIE KOI'HH-
TUBHO-KOMMYHUKATUBHbIE 00pa30BaHUs, ONUPAOIIMECS HAa CUCTEMY S3bIKa U
¢byHkuMoHMpytomme B mpocTtpaHcTBe KyibTypbl (Cazden 1998, Rosalind &
Samuels 1998, Kamhi & Catts 1999, Apnombn 2000, Scott, McCarthy &
McNamara 2012). IIpu 3TOM ocHOBHast Macca paboT B 006JaCTH BOCIPUATHS U TO-
POXICHUS peYH UCCIIEAYeT MICbMEHHYIO (hOpMY BTOPUYHOTO TEKCTa (COUNHEHHMS,
pedepartsl, pe3tome), U JIUIIb €AUHULBI U3YYatOT YCTHBIE PETPAHCIIATHI — YCTHBIE
nepeckasbl (I'pynesa, ['yoymkuna 2020, Ilerposa, Connbimikuna 2021).

[Tepeckas, oObenuHsAs B cebe BOCHPUATHE M MOPOXKJIEHHE peuH, SBISETCS
MaJIOM3yYEHHBIM M YPE3BBIUANHO CJIOKHBIM JIMHTBOKOTHUTHBHBIM (DEHOMEHOM,
MO3BOJISIFOIUM OOpaTUThCA K KOTHUTHUBHBIM OCOOCHHOCTSIM I'€HEPUPOBAHUS BTO-
PUYHBIX TEKCTOB, clocobaM mnpeoOpa3zoBaHus HH(DOpMAIUH, a TaKkKe K THITAM
TpaHchopMaluii MEPBUYHOTO TEKCTa. BTOPUYHOCTH TEKCTOB-NEPECKA30B SIBIIS-
€TCsl, C OJTHOM CTOPOHBI, OOIIMM CBOWCTBOM BCEX TEKCTOB-JEPUBATOB, C IPYyroi
CTOPOHBI, MPEJICTaBIAET COO0H NMPHU3HAK, 10 KOTOPOMY TEKCThI-A€PUBATHI Pa3iu-
yaroTcst Mexay coboit (McNamara & Kintsch 1996, [Toanecckas, Kubpuk 2009).
OueBUIHO, YTO OT OJIHOTO NEPBUYHOIO TEKCTa MOXKET OBITH 0Opa30BaHO MHOKeE-
CTBO BTOPUYHBIX TEKCTOB, MPEICTABISIOUINX MMEPBUYHBINA TEKCT C pa3HbIM Kade-
cTBoM U crerneHbto nonHoThl (IlerpoBa, ConublikuHa 2021), UMEHHO MO3TOMY
TEKCTBI-IIEpecKa3bl 0CO000 SIPKO JEeMOHCTPUPYIOT MHOroodpasue crnoco0oB pe-
TPAHCIALUYU IEPBUYHOTO TEKCTA.

[lepecka3 WM yCTHBIN peTpaHCIIAT TEKCTa TPAKTYeTCs B COBPEMEHHOM Hayd-
HOMW mapagurMe Kak MOJ€EJb, KOTOpasl «B TOW WM NHOM CTETIEHH OTPa)KaeT NepBUY-
HBIA TEKCT, TIOCKOJIBKY B HEM BOCIIPOM3BOJASATCS HAauOOJee TUIMYHBIE CTOPOHBI
NEepBUYHOTO TEKCTa M oTOpackiBatoTcsi MeHee xapakTtepHble» (ILlyctoa, Ka3au-
koBa 2022: 123). BaxxHbIM CBONCTBOM BTOpUYHBIX yueOHBIX TekcTOB B.E. UepHsis-
CKasi CUUTAET MPUCYILYI0 UM MH()OPMAIIMOHHYIO KOMIIPECCHIO, KOTOpasi BBITEKAET
13 TOrO (paKTa, 4YTO BTOPUUHBIN TEKCT MPEICTABISAET COO0M MOJIENIb MHTETPAIbHYIO,
B OTIMYME OT JeTanbHO-epBu4HOro Ttekcra (Yepnsasckas 2009). BropnunsiM
TEKCTaM-JepUBaTaM TaKXKe CBOHCTBEHHA «BTOPUYHAS HH(POPMATHBHOCTEY, SIIPOM
KOTOPOM SIBJISIETCSI UHBAPUAHT, CO3JAI0IIMICS ITyTEM CBEPTHIBAHMSI M KOHICHCALIMH
OCHOBHOH MH(opMaIu nepBuIHOro Tekcra (3emckas 2004).

[IpencraBneHHoe WCCIeIOBaHME MOCBSAIIEHO MpobieMe TpaHchopManui
CPEIICTB BBIPAKEHHUSI CEMaHTHYecKoW karteropuum WHcTpyMeHTa mpu mepenaue
CMBICJIOB TMIEPBUYHOIO TEKCTa B TEKCTE YCTHOro mepeckasa. B kauectBe paboueit
BBICTYIIMJIA TUIIOTE3a O TOM, YTO YCTHBIN Mepecka3 yueOHOro TeKcTa, T.e. TEKCT-
PETPaHCIIAT, MO03BOJISAET BBISIBUTH CNEHU(PUKY KOTHUTUBHBIX MPOLIECCOB, CBSA3aH-
HBIX C IIOJIHOW WJIM YAaCTHUYHOM pPECTPYKTypHU3alHEHd IMPOMO3ULUN NEPBUYHOIO
TEKCTa, BKIIF0Yast COCOOBI BEIPAXKEHUSI MHCTPYMEHTAJIBHOCTH KaK CEMaHTUYECKOM
kareropud. lleab naHHOrO uCCIENOBaHUS — BBIIBUTH CIOCOOBI BBIPAKEHMS
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KaTeropuu MHCTPYMEHTAJIbHOCTH M UX YAaCTOTHOCTb B TEKCTAaX YCTHBIX HEMOITro-
TOBJICHHBIX IIEPECKa30B — TEKCTaxX-peTpaHcisaTax. PaboTa BeIMOMHSAIACK IS perie-
HUS CJIETYIOMIMX UCCIIE0BATEIbCKUX BOIIPOCOB:

KakoB criektp MoauduKanui KaxJJoro U3 pa3ps0B CEMaHTHUECKOM KaTero-
PUH UHCTPYMEHTAIbHOCTHU?

Kakue crioco6b MoguduKanuii KaTeropu MHCTPYMEHTAIBHOCTH SIBISIOTCS
HanboJilee YaCTOTHBIMH IIPH BOCTIPOU3BENICHIH yUY€OHOTO TEKCTa B YCTHOM Iepe-
ckaze?

3HaUUMOCTh OOpaleHus] K YKa3aHHBIM HCCIIEI0BATEIbCKUM BOIPOCAM
orpeieNsIeTcsi He0OXOIMMOCThIO COBEPIIEHCTBOBAHUM METO/0JIOTUU U HHCTPY-
MEHTapHs aBTOMATHU3MPOBAHHOTO MPONO3UIMOHAIBHOIO aHalIM3a €CTECTBEHHO-
S3BIKOBBIX TEKCTOB. 3ajlaya TaKoro poja, MO CIPaBEUIMBOMY 3aMEYaHMIO psaa
YUEHBIX, SIBJIIETCS KpailHe TpyAHOBBIIOIHUMOMN, TOCKOJIbKY aBTOMAaTU3alUs Ipo-
NO3ULMOHAIBHOIO aHaJIM3a NPEANOoJaracT ydeT He JIOTMKO-IPaMMaTHYECKUX
CTPYKTYp HPEIOKEHHS, YK€ OCYIIECTBISEMbI COBPEMEHHBIMH CHHTaKCHYe-
CKMMH aHaJIN3aTOpaMH, HO JIOTMKO-ceMaHTHueckux (Bunorpanosa 2006). Pa3pa-
OaTpiBaeMasi B paMKax MPEACTABICHHOTO MCCIIEOBAHUS MAaTpHUIla MOAU(DUKAIII
ceMaHTU4eckoil ponu MHCTpyMeHTa 00ecneduT OCHOBY [UI aBTOMATU3ALUH
MTOMCKA COOTHOCUMBIX CTPYKTYP B IEPBUYHBIX U BTOPUUHBIX TeKkcTax. OOpaiieHue
K JJaHHOW mpoOJeMe JIKHUT B pyclie HAMETHBILEHCS B COBPEMEHHBIX MEXKIMCLHU-
IUTMHAPHBIX MCCIEA0BAHUAX TEHACHIIMH K MOICIMPOBAHUIO TIOHUMAHUSI B aBTOMa-
tuaeckux cuctemax (Hosukos 2001). OcoGast posib BISIBICHHS U ONUCaHUs (HOpM
MaHu(peCTaluu OTIENbHBIX CEMAaHTHMYECKUX pOJel BO BTOPUYHBIX TEKCTaX, a
TAaKK€ MX KpalHsAs NPOTHUBOPEYMBOCTh M HEOJHO3HAYHOCTb B Pa3IMYHBIX
KOHTEKCTaX MpPEeIONpeeisioT OCHOBAaHUE U aKTYaJbHOCTb aKTHUBU3ALWU YCUIIMS
HCCJIEIOBAaHUNA B TaHHOI 00JIACTH.

2. Cnocob6bl BbipaXKeHUA KaTeropum MHCTPYMEHTAZIbHOCTU

Kareropusi HHCTpYMEHTaJIbHOCTH, SIBJSISICH SI3BIKOBOM yHUBepcanuel, o0y-
CJIOBJIGHHOH OOITMMH 3aKOHOMEPHOCTSIMHU OTPaKEHUsI 00BEKTHBHOM PEaTbHOCTH
€/IMHCTBA MUpA B CO3HAHUM JIIOJIeH, OTHOCUTCS K Hanbosee 00Cyk /1aeMbIM JIMHT -
BUcTHYEeCKUM npobiemaM. CymiecTByeT 00JIbIIOE KOJIUYECTBO paboT, MOCBAIIECH-
HBIX HCCIICJIOBAaHHUIO PA3JIMYHBIX CTOPOH MOPOXKAECHUS PeUd U MHCTPYMEHTAIbHO-
ctH (Fillmore 1982, Mocksun 1988, ITagyuesa 2004, Schlesinger 2006, AnpecsH
2006, Koobuesa 2005, I'ymuukoB 2012, Jlsmesckas, Kamkun 2015, Mycraiioku
2012, Iletposa, Conubrmkuna 2019, Boasiako 2020 u ap.). UHCTpyMEHTaIBHOCTD
CBfi3aHA HE TOJBKO C CEMAHTHYECKHUMM pOJIIMU «OpPYIHUE», «UHCTPYMEHT»,
TPaJMLIMOHHO UCIOJb3YEMBIMU B UHCTPYMEHTAIbHON (DYHKIIUU, HO TAKXKe U JeH-
CTBHUSIMH, COOBITMSMH, NMPHUPOJHBIMU CHUJIAMU M SIBJICHUSAMH, KOTOPbIE YeOBEK
CO3HATENbHO MPHUMEHSET Uil JocTiwkeHus nenu (SAmmanosa 1992). Kareropus
MHCTPYMEHTAJIBHOCTH MOKET OBITh PAcCMOTpPEHa Kak IoJje, B sApe KOTOPOTro
HaXOJATCS TIPOTOTHITNYECKHE (OPMBI, COAEPIKAIINE TPU COCTABISIIOIINX: ATEHC,
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OO6bexT u MHcTpyMeHT. B pycckoM si3bIke TPOTOTUITUYECKUE CTTOCOOBI aKTyaIn3a-
UM MHCTPYMEHTAJIBHOCTH BKIIIOYAIOT ()OPMBI MPEAJIOKHOIO TBOPHUTEIBHOTO
najiexa ¢ MpeyioroM (sl OyIIEBICHHBIX CYIIECTBUTENFHBIX) M 0€3 mpeyiora
(U151 HEeOAYILIEBICHHBIX UMEH CyIIEeCTBUTENbHBIX) (MapThiHiok 2014). SI3bIKOBBIM
BbIpakeHUEM WHCTPYMEHTaIbHOCTH KAaK CEMaHTHYECKOW KaTerOpUM SBISETCS
AxTaHT — IHCTpyMEHT, IPH NOMOIM KOTOPOro ATeHC LIeJIeHAINPAaBICHHO MTPOU3-
BOJIUT Kakoe-IImOo neiictBue. MHCTPYMEHT KaK YYaCTHHK CHUTyaluu Z, BO3/ICH-
CTBYIOLIMI Ha Y, IpeArnoiaraeT NpucyTcTBue AreHca, KOTopblil IPUBOJIUT HHCTPY-
MeHT (Z) B AeiCTBUE IJIs1 JOCTHXKEHUS CBOeH 11enH (T. €. ucnonsiyet Z) (Ilagyuesa
2004: 55) (nunums Opoea snexkmponunoit', cmpensimo 6 ymoxk us pyscss). OObekT,
HCIIOJIb3YEMBIH B KaUeCTBE HHCTPYMEHTA, MOXKET SIBJIISTHCS OPYJIMEM OCYIIECTBIIE-
HUSI IEMCTBUS, CPEICTBOM MEPEBIKEHHS, KOHTPOJIS 3a IeiicTBHEM.

[Tpu 3TOM ydeHble yKa3bIBaIOT, YTO HE BCErJa aKTaHT-IHCTpyMeHT sBiseTcs
HNPOTOTUIHUYECKHM, TO €CTh PEAM3YIOIIMM CBOU CBOWCTBa B HauboJjiee YMCTOM
BHJIE, «0€3 mpuMecH UHBIX cBOMCTBY (Givon 1986: 195, mepeson E.B. MapTthiHiok).
[epudepus nzygaemoil kareropun BecbMa MHorooopasHa. B xauectse MHCTpy-
MEHTa MOTYT BBICTYIIAaTh BBICTYMAIOT HE TOJIbKO MPEAMETHBIE aKTAHTHI, HO TaKXKe
CIOCOOHOCTH, SIBJICHUS U JIEHCTBUSA (06y4amsb ¢ NOMOWbIO OCAZAHUA, C NOMOUBIO
uzpul, obuwjamuca npu nomowu 02ua). OTBICUEHHOE TOHITHE B POJIM HHCTPYMEHTA
KaK OpYyJusl OCYUIECTBJICHHUs JAEUCTBHs ONpPEIMEUYMBAETCS, T. €. YHOA0oO0seTcs
npenMeTHeIM aktantaM (Mycrtaitoku 2019: 15). B MHctpymenTe moryTt coenu-
HATHCS 3HaYEeHHUs JABYX U O0Jiee CEMaHTHUECKUX aKTaHTOB, pa3MbIBasi TAKUM 00pa-
30M IpaHUIBl HHCTPYMEHTAIBHOCTH, KOTOPBIE OyIyT YXOJIUThH BCE JAJbIIE OT IIeH-
Tpa kareropun (IllaryHoBckuit 1996). HenpoToTumnsl npu3BaHbl KaTeropu3oBaTh
MHOECTBEHHBIE OTKJIOHEHUs oT nporotuna. JI.M. Kosanesa cripaBeyBo 3ame-
YaeT, 4TO «BO3MOYKHOCTh MCIIOJIb30BaTh M MOCTOSHHO CO3/1aBaTh HEMPOTOTUIINYE-
ckue (OpMBI SBISETCS YCIOBHEM «KOHTHHYAIBHOCTH» PEYEBOM JEATEIBHOCTH,
T.€. CIIOCOOHOCTU TOBOPSIIMX «IIOKPBHITH» BCIO JEHCTBUTENBHOCTh, 0€3 JaKyH»
(Kosanepa 2012: 15).

C npyroit croponsl, MUHCTpyMEHT paccMaTpUBaeTCsl KaK OJMH M3 BapHAHTOB
peanu3alnuy CEMaHTHYECKON KaTeropuu Oosiee BHICOKOro mopsiaka — Menuaropa,
TPAaKTyeMOro Kak IMreppoiib, oobenunstomas Mucrpyment, Kayzarop u Dddex-
Top. JIBa mociieIHUX yJYaCTHHUKA CUTYallMy MOTYT BO3/IEHCTBOBATh HA OOBEKT U BBI-
3bIBaTh €r0 U3MEHEHUs, OJJHAKO IIeJernoyiaranne AreHca B 3THX CIIydasx OTCYyT-
CTBYeT. 3a IpeJesaMi paccMaTpUBaeMOl CEMaHTUYECKOM KaTeropuu HaXoIATCs
Cllyyad, XapaKTepHU3YIOILUecs TaK Ha3bIBaeMON “‘J€HOTAaTUBHOW JBOWCTBEHHO-
CTBIO”, KOTJa YTO-TMOO TNPOM3BOAMTCSA Oe3 IenenojaraHus W He Omaromaps
UHCTpYMeHTy. Hanpumep, CBUCT B NPEATIOKEHUAX 1. U 11. IPOU3BEJEH HE MPH TO-
MOIIIY UTHCTPYMEHTA, HO SIBIISIETCS PE3YJIbTaTOM NEePEBHUKEHHSI BO3yXa B OIpe/e-
neHHoM Mecte (1. «Bemep ceucmum 6 npogodaxy), nudo crnocoba nercTBus
(1. «Haommawv ceucmuyn wawxoiiy) (cM. [lagyuesa 2004: 409).

! 31ech 1 nanee MHCTPYMEHT B NPEUIOKEHUH WM (PA3E BBIAEISEM TTONYKUPHBIM.
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Takconomusi MHCTpymeHTa, pa3paboTaHHass B paboTax OTEUYECTBEHHBIX
u 3apyOexsbix uccienosarenei (Fillmore 1982, IlamyueBa 2004, Mycraiioku
2006, Palmer et al. 2005, Kamkun, JlsmreBkas 2013, Mycraiioku 2019), BkitouaeT
BOCEMb OCHOBHBIX Pa3ps0B.

[. MucTtpymenT-npeamer (tepmud A. MycTailoky) ©MEET JiBa BapuaHTa pea-
mu3anuu: (I.1) Uactpyment-opyaue (Kamkun, JIsmesckas 2013) u (1.2) UucTpy-
MEHT, UHKOPIOpUpOBaHHbIN B Tiarone (Mycraiioku 2019). imenHo 3ToT paspsa
HHcTpyMeHTa HeceT «IpOTOTUIMHYECKHH AP PeKT» HanbOoIbIIeH CUITBL, 3aKITI0Yal0-
IIMIACS B TOM, YTO OH OBICTpPEE paCIO3HASTCS ¥ 3aIIOMHHAETCSI, Yallle HCIIOIb3yeTCs
JUIS XapaKTEPUCTHKU CeMaHTUUecKoi kaTeropu B 1iesioM (Jlakodd 1988: 33). Ilpu
3TOM NMPU3HAKU MPOTOTHIIA KMOTYT OBITH HE OYEHb YETKHUMHM, HO 3TO JIUIIb OTKPHI-
BAeT MyTh K MOUCKAM KaKOT0-TO Iepexo/a K NpeMeTy WIN SBJICHHUIO, B KOTOPOM
3TOT NpU3HaK BelpaxeH ayumie» (Kosanesa 2012: 11).

I.1. MHcTpyMeHT-opyAne ecTh apTe]akT, CIelUalIbHO W3TOTOBJIEHHBIN U
MpeIHa3HAuYeHHBIHN JJIs1 BBITIOJTHEHUS OTIPEICICHHBIX (DYHKIHA, TO €CTh YYaCTHUK
CUTYyalluM, HE SIBJSIOIIMICS 4YacTbio ATEHCa, MPOTOTUIHMYECKH MCIOIb3yEeMbIi
AreHcoM Juig Bo3zelcTBUA Ha [lanmeHc 1 He pacxoyeMblil B X0/I€ 3TOr0 BO3/IEH-
ctBust (On monomkom npubusan 26030u. OHa HOMCHUUAMU U3De3aNa NIAAKAM.
Ymroz nnoxo enaoum) (Kamxun, Jismesckas 2013). [Ipu HeoOxoaumocTu B kaue-
CTBE HHCTPYMEHTA B XOJI€ ACATEIbHOCTH MOT'YT OBITh HCIIOJIb30BAHBI U, HAIIPUMED,
MIPUPOJIHBIE OOBEKTHI (KameHb/0YNbIdHCHUK), KOTOPbIE HE CO3/1aHbI JIJISl TOTO, YTOOBI
ObITh OpynueM (Manvuux Kamuem (npu nomowju KamMHsA) pasdicueail Kocmep)
(ITagyuesa 2004).

VY A. Mycraiioku (2006) knaccupukanus ceMaHTUYECKHX poJieii HMeeT orpe-
JIeJIeHHbIE OTJINYMs. B MHBEHTAaph ceMaHTHYeCcKuX posiel MTHCTpyMeHT-opyaue oH
nobasisieT npubop (Komnvromep, KOMNAc, WGElHAs MAwUuna, meneg)on) nu ocy-
HIECTBJISIEMBIE C UX OMOILBIO yCIIyru (Mul uacmo pazeosapusaem opyz ¢ Opy2om
no menegpony / uepes ckaiin); Tpancnopt (Msl cvezounu ¢ Mockey na noezoe/ma-
wiuHe); My3bIKAIbHBIA MHCTpyMEHT (S uepaio na ¢popmenvano) (Mycraiioku
20006).

[.2. MHCcTpyMEHThI, HHKOPIOPUPOBAHHbIE B TJjaroje, oObeAUHSIOT TJa-
rojibl, 00pa3oBaHHbIE OT UMEH CYLIECTBUTENBHBIX (menezpaghuposams, nwiieco-
CUMb, YMIOJCUMDb, QUILMPOBANb, MOMBIKHCUMb) U TJIAT0JIbI, BEICTYAIOIUE MOTHU-
BUPYIOIIMMU U1 00pa30BaHUsl HAUMEHOBAaHHUI MHCTPYMEHTOB, BBITOJIHSIOIINX CO-
OTBETCTBYIOUIYIO (QYHKIMIO (pacuecvieamy, NPsacms).

II. KBa3MMHCTPYMEHT — YYACTHMK CHUTYallMHU SBISETCS 4acThio AreHca U
MPOTOTUITMYECKH HCIIONB3yeTCss ATeHCOM isi Bo3ieicTBusl Ha IlanmeHca, HO He
pacxoayeTcsi B xone storo BozaeiictBus (Wierzbicka 1994, ITagyueBa 2004,
Kamxun, JIsmeBckast 2013). Jlanabiid pa3psas 00beKTUBUPYETCS B YETHIPEX TaKCO-
Hax:

II.1. YacTe Arenca B ¢oxkyce BHUMAHMS BKJIIOYAECT MPUMEPHI, B KOTOPBIX
JUIsl BBITIOJIHEHUS IEUCTBUM AreHC UCHOJb3yeT 4yacTh Tena (Komanoup nomaxan

Ootiyy pyKoit).
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II1.2. YacTb cy0bekTa BoCHIPUSITUS O0BEINHSAET TEKCTHI, COIEpIKAILUE OIU-
CaHME CUTYyallui, B KOTOPBIX YacCTh TeJa WIM METaQOpPUUECKH OTOXKIECTBIAEMAs C
Hel CyIIHOCTh ucnodbiyercs: CyObekToM BoCIpUATHS (AT€HCOM) sl OCYILECTB-
neHus AercTBuil (4 amo owywan ceoeit kodxcei. Eciu obonanue merns He ooma-
uvigaem, smo — aumoOypeep). llpu ynorpeOGieHUM TIarojoB JaHHOW TPYIIIIbI
B MCXOJHOM JIMaTe3e MHKOPIOpUpPOBaHHbIN KBa3MMHCTpYMEHT OCTaeTcs «3a KaJl-
pom» (A eéuden smo), a €ro «3KCKOpHopanus» UMEET MECTO TOJIBKO B TOM Cllydae,
€CIIM Ul ONUCaHusl TpeOyeTcs TOMOIIHUTENbHBIN aTpudyT (A 6uoen smo ceoumu
2nazamu) (Ilagyuesa 2004: 221).

I1.3. YacTb cy0beKTa MEHTAJIbHOI0 COCTOSIHUSA — 3TO0 pa3psa MHcTpyMmeHTa,
coJiepKallii HauMEHOBaHUs YacTed Tena (WM MeTa(pOpHUeCKH OTOXJIECTBIIsIE-
MBIX C HeHl cyIHOCTel), nCoab3yeMbIX CyOBbeKTOM MEHTAIbHOTO COCTOSHUS JUIS
OCYIIECTBIIEHUS CUTyallUU. 37ech IHCTpyMEHT CiTy>KUT CBOETr0 po/ia KOHTEHHEPOM
s cyObekTa, oOnagaronero HabopoM MEHTANbHBIX KadyecTB (B moei 2onose
posimcs mviciu 0 6yoyuiem).

A. Mycraiioku paccmarpuBaet nozapaspsasl (II.1-11.3) B coctaBe paspsaa
Ksasuncryment «Hacteb tena. Onexna» (Mycraiioku 2006:63).

II. 4. YacTb cy0beKTa NCUXO0JOTHYEeCKOr0 COCTOSIHUSI BKIIKOYAET HAUMEHO-
BaHUs 4acTH (-ei) Tena (niu MeTad)OpUIECKH OTOXKIECTBIISIEMBIX C HUIMHU CYIITHO-
cTeit), ucnonb3yeMbplx CyObeKTOM MCUXOJOTHYECKOr0 COCTOSIHUS /ISl OCYIIECTB-
nenust neuctsus (Haodeowcoa npocuynace 6 moeti oyuie. B moem cepoye — monvko
HENCHOCMD).

III. Pa3psin Pabouast yacTh 00beMHSAET HAUMEHOBAHMSI YacTel Tesla yelo-
BEKa WJIH MIPEeIMETa, UCIIOIb3yEeMbIX JJISl COXPAHEHUs MTOJI0KEHHSI B IPOCTPAHCTBRE.
Jannbiid pa3psan MHCTpyMEHTa HMCHOJIB3YETCSl MPHU IJarojiax IMO3ULHH, OMOpPHI
u nepemeuienust (OH cnan na scueome. [{om cmosn nHa 0y608bix C8AAX).

IV. Pa3zpsig Ciocod conepXUT HauMEHOBAHUS CTICIIU(UKAIINN EHCTBUS, T.€.
CHEKTpa MPUEMOB, UCIIOIb3yEeMbIX JUIS OCYILIECTBICHU eicTBUs. B Takoro pona
CIIy4asiX aKTaHT yTpauyuBaeT MPU3HAK IPEIMETHOCTH, PEBpAIlasicCh B CIOCO0 Aeii-
crBus. Ilocnennee obecnednBaeTcsl MCKIIOYMTENBHO CEMAHTMKOM TMpeaMKara,
yTpaylBaloIIero 3HaueHue ¢puznyeckoro neiuctsust (Ouna cnana é noze amopuona,
Ilo-60nubu svinu) (Kamxkun, Jismeskas 2013).

Crnioco® MokeT OBITh 3a/laH yKa3aHHEM HHCTPYMEHTOB WM CPEJICTB, KOTO-
PBIMH OJIB3yeTCsl ATEHC; HalpuUMep, Ui «Kpacumbs» JIOJKHBI ObITh YITOMSIHYTHI
JBa yyacTHHKa: KucTh U Kpacku (ITagydesa 2004). A. Mycralioku paccMaTpuBaeT
JaHHble KOHCTpYKIMHU Kak MHcTpyMenT-KauectBo (Mycraitoku 2006: 65).

V. CpencTBo TpakTyeTcsl Kak yYaCTHUK CUTYallUH, IPOTOTUIIMYECKH UCTIOIb-
3yeMblil AreHcoM s Bo3zelcTBus Ha IlamueHc u pacxoayemblii B XoJie 3TOro
Bo3neiicTBus (Manvuuwku cmpensanu niacmuiuHo8biMu nynvkamu. Puioy on
20Mosum Ha 0AUeK0eoM macie). I1oa «cpencTBOM» MpHU ATOM ITOHUMAETCS BCE TO,
YTO BBINOJIHAET NOCPEAHUYECKYIO (PYHKIIMIO B LIEJICHANIPABICHHON NeATEIIbHOCTH
areHTuBHOTO cyOBekTa (Kamkus, Jlsmesckas 2013).
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VI. E. IlagyudeBa Taxke npemyaraet onucanne HCTPpyMEHTAJIBHOIO JAeii-
CTBHUSI, O0BEKTUBUPYEMOI'O0 B CHTYalUsAX, KOTJA JJIs JOCTHXKEHHs Leau AreHc
CO3/1a€T HEKUI MHTEIIEKTYyaJIbHbIM WIIK MHPOPMAILIMOHHBIN MPOAYKT, UCIOIb3Ye-
MBII UM B KadecTBe opyaus. Kak mpaBuio, 3To CyliecTBUTENIbHBIE, 00pa30BaHHbIE
OT [J1aroJ0B MEHTAJILHOTO BO3JIEHCTBUSA: 00bsACHEHUe, 00KA3AMENbCHE0, NOOMEep-
JHcoeHue, obocnosanue, noockaska U Ap. (E2o obwvacnenue cnacio cumyayuio.
Ee noockazka nomoena mens).

VII. B kauectBe oTzmenbHOro paspsga A. MycTalloOKHM TakXe OIHCHIBAET
HNucTpymeHT-BemecTBo (kpacka, 1ak, 600ad, Kpem), KOTOPBIM, MO0 €ro MHEHHUIO,
MOXET ObITh MHKOPIOPHUPOBAH B Tjarojax (kpacumo, naxuposams). O4EeBUIHO,
YTO JAaHHBIA pa3psj KaK HENPOTOTUIMYECKHI He oOjanaer, B YaCTHOCTH, CBOIi-
CTBOM IPOTOTUNHMYECKOr0o MHCTpyMEHTa «He pacxod0osambcsy, OHAKO 1O MpU-
CYTCTBHIO B CUTyallul CEMaHTHUECKOM posiu AreHca, npuBoasiero O0ObeKT B Jeil-
ctBue 1 goctwkenus nenu (Ilaxyuesa 2004: 55), BnoiaHe MOXKET TPaKTOBATHCS
KaK OJUH U3 nepuepuilHbIX pa3psa0B JaHHON KaTEerOpHH.

VIII. Cpencrom BelpaxkeHuss HcTpyMeHTa siBisercad U KBa3marence, korto-
PBI MOYKHO MHTEPIIPETUPOBAaTh Kak IHCTPYMEHT B KOHCTPYKLUAX TUNAX: JI0OKY
yHecno eempom. [lom 3anecno cuezom (Mycrtaiioku 2006). E.B. Kamkun u
O.H. JIsmeBckast OTHOCST TaHHBIE CEMaHTHIECKHE POTH K D (hekTopy, Heo Ty meB-
JIEHHOMY YYaCTHHMKY CHUTYyallMH, KOTOPBIM MOXET pacCMaTpUBAThCS KaK aKTUBHBII
WCTOYHHK SHEPTHH, BHI3BIBAIOUINIA W3MEHEHHSI — OOBIYHO TPH Tiarojax (u3nde-
cKoro BozzeicTBus (Bempom copsano kpviuy. Monnueii yoapuno depeso) (Kam-
kuH, JlsmeBckas 2013).

3. Matepun u metoabl

Kopmyc npeicraBieHHOr0 MCCIIe0BaHUS COCTAaBMIIM 36 TEKCTOB: /1B TEKCTA
st yTeHust u 34 perpanciara o0umm oobemom 2779 croB (cm. Tabm.Ne 1)

Tabnuya 1. O6beM KopIyca HccJIel0BAHUS

Ne 1. UckyceTBoO Ne 2. Ot 4ero 3aBucUT
IMapameTtpwbl N HTroro
U NAMATHHKHU KYJbTYPBbI. cyb0a yesloBeKa?

KonndecTBo ¢110B B IEpBUYHBIX 207 203 410
TEKCTax

KommaecTBo BTOpUYHBIX TEKCTOB 19 15 34
KommaecTBo ¢10B BO BTOPHYHBIX 1523 1256 2779
TEKCTax

Table 1. Dataset size

No. 2. What does a
No. 1. Art and
Parameters person's fate depend Total
cultural monuments. on?
Word counts in the primary texts 207 203 410
Secondary text counts 19 15 34
Word counts in the secondary texts 1523 1256 2779
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B xopmyc nccnenoBanus ObUN BKIOYEHBI IEPECKA3bI TOJIBKO TEX PECIIOH/IEH-
TOB, KOTOpPbIE Ha NpEeABApUTEIHLHOM 3Tare HCCIeI0BaHMs MOIY4YMIN NpUOIn3u-
TEJIbHO OJINHAKOBbIE MHIEKCHI 00IIEeH OCBEIOMIIEHHOCTH, TPEBOKHOCTH, COLIUATIb-
HOM ’KeJIaTelbHOCTH, TEMIIEpAaMEHTa U YPOBHS BIJIAJICHUS PYCCKUM SI3BIKOM (J1aH-
HBIM dTan uccieaoBanus omucad B Andreeva et al. 2020: 18-31). Ot poaureneit
(omeKyHOB) BceX peCHOHACHTOB (BO3pacT pecroHieHToB — 11-12 ner) Obu10 nosy-
YEHO MHUCHbMEHHOE COIJIacue Ha y4yacTHe B UCCIIEJOBaHUM M 00pabOTKY NaHHBIX.
Kaxnomy ydacTHUKY OBLIO NMPeIokKEHO MPOUUTATh U Mepecka3aTbh OJJUH OTPHIBOK
TEKCTa U3 LIKOJIBHOIO yuyeOHHKA MO OOLIECTBO3HAHUIO I 5 Kjacca Moj peaak-
nueii JI.LH. boromo6osa, JI.D. MBanosoit (2019). Beibop TekcTOB U3 yKa3aHHOTO
y4eOHHKa OTpeneNsieTcsl AByMsl OCHOBHBIMH (DaKTOpaMH: COOTBETCTBHEM Y4eO-
HUKa JIMHTBUCTUYECKHMM U KOTHUTHUBHBIM CIIOCOOHOCTSM ILKOJIBHUKOB, C OJHOM
CTOPOHBI, a TaKXe cHOPMUPOBAHHOCTHIO Y IIKOJIEHUKOB JOCTATOYHBIX /ISl IOHU-
MaHMs U BOCIIPOM3BEJICHUS TEKCTa HaBbIKOB. BbIOpaHHBIHM yueOHUK 10 001EeCTBO-
3HaHUe noj peaakuuen boromo6osoii JI.H. moAroTosieH B COOTBETCTBUH € TpeOO-
BaHusIMU PI'OC 11151 OCHOBHOM 1IKOJIBL, BKJItOUeH B PesiepanbHblil epedeHb yueo-
HUKOB, PEKOMEH/OBAHHBIX K M3yYeHHIO B IKoje’. OH yuuThIBAaeT TPeOGOBAHHUS
o0s3aTenbHONM 00pa3oBaTesibHOM Mporpammsl U 10 2022 1. SBJISUICS COCTaBHOM
YacTbhIO JIMHUHU Y4€OHUKOB 10 OOIIIECTBO3HAHUIO /ISl OCHOBHOM IIKOJIBI, @ B HACTO-
sl1ee BpeMsl — €IMHCTBEHHbIM y4eOHMKOM Mo OOIIECTBO3HAHUIO, MPOLIEIIINM
IICUXO0JIOTO-TIEJarOTHYECKY0 dKCIIEPTU3Y U BKIIFOUEHHBIM B HOBBIM DenepanbHblii
nepevyeHb yueOHUK. B COOTBETCTBHM € BBIIIECKAa3aHHBIM 0XKHUIAETCS, YTO PECIOH-
JICHTHI — MIKOJIBHUKH IIATOTO KJIacca MMEIOT o0IIIee MpeCTaBIeHne 0 pedepeHTax
yu4eOHOTo TEeKCTa, a TaKKe HAaBBIKHM Iepecka3a UMEIOIUMUCS Y HUX S3bIKOBBIMU
cpenctBamu. IIpu 3TOM OT MIKOJIBLHUKOB HE 0’KUJAETCS] YMEHHE J1aBaTh pa3BEpHY-
TO€ Hay4YHOE OIpeJIeIeHUE BCEM SBICHUSM, OObEKTaM U IeHCTBHUSM, OTMCAHHBIM B
tekcre yueOnnka (Kykanosa 2008).

Ha »rame skcnepuMeHTalbHOM YacTH uccienoBaHus 19 pecrnoHneHToOB
yuTtanu U nepeckaspiBai Tekct Ne 1, Texer Ne 2 Obu1 mpoduTeH W mepeckazaH
15 pecnionnentamu. Kaxplii pecrioHIeHT paboTall ¢ 3KCIEPTOM, OCYLIECTBIISAB-
LIMM 3aIUCh IIepecKas3a Ha ayAMOHOCUTENb. Bpems uTeHus He OrpaHuYMBaJIOCh, HO
HU B OJIHOM CIIydyae HE IPEBBICWIO 5 MHUHYT. 3allUCh OTBETOB PECIIOHICHTOB
BBITIOJTHSJIACHh Ha AUKTO(OH, mocpeacTBoM nporpammbl AudioRecorder. B menom
npoleaypa sKcrepuMenTa 3anumana He 6onee 8—10 mun. [To31Hee Bce nepeckasbl
OBUTM TPaHCKPUOMPOBAHBI B COXPAHEHBI B TEKCTOBBIX (aiinax. VHTOHAIIMOHHAS
pa3MeTKa B TEKCTaX TPAaHCKPUIITOB HE OCYILECTBIIsIack. KoaupoBaHue TpaHCKpUII-
TOB IIEPECKA30B OCYILIECTBISUIOCH B COOTBETCTBUN C METaTEKCTOBBIMU XapaKTepH-
ctukamu. Hanpumep, K275A13, rae K — Kazanb, 27 — HoMep mkomsl, SA — kiace
U €ero JuTepa, 13 — mopsIKoBbIil HOMEpP y4aCTHUKA.

OT1Oop TEKCTOB AJIS UTEHUS U3 YUEOHHKOB OCYLIECTBIISUICS O ABYM IpyIIiam
MapaMeTpoB: JECKPUIITUBHBIM M CEMaHTUYECKUM. TEeKCThl Al YTEHUS HUMETH

2 MenepanbHplil mepeueHs yaeOHuKoB Ha 2018-2019 yuebmbii rom. https://4ege.ru/documents/
56987-federalnyy-perechen-uchebnikov-na-2018-2019-uchebnyy-god.html
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MPUOJIM3UTENBHO OJMHAKOBBIA YPOBEHB CIIO)KHOCTH M COOTBETCTBYIOT TICHXO(H-
3HOJIOTHYECKOMY H SI3bIKOBOMY Pa3BUTHIO IIKOJIBHUKOB MATOTO Kiacca. [leckpun-
TUBHBIE TIApAMETPBI OIEHKH CIIOKHOCTH TEKCTa PACCUUTHIBAINACH NPU TOMOIIN
TekcToBOoro mnpodaiinepa Rulinva (rulingva.kpfu.ru) u Bxiarouanu cienyromue:
unsekc untabensrocty dnema-Kunkeiina (Flesh Reading Grade Level)®, unnekc
abcrpaktHocTH (Abstractness score)*, unekc nekcuueckoro pazsnoodpasus (TTR)?
(cM. 006 maaekcax cioxaocTH Antje & Kiirschner 2008, Cosabriknaa, KucenpHu-
koB 2015, Ivanov et al. 2018, Solovyev et al. 2018, 2021, Conupiikuna, Kazaukosa
2020, KazauxoBa, ['anumoBa 2021, Kupriyanov et al. 2023). Cpeguuii 00bEM Tek-
cTa coctaBui okojo 205 cioB. AHaTU3 KOTHUTUBHOW CJIOYKHOCTU OCYIIECTBIISIICS
BPYYHYIO IBYMS SKCIIEpTaMH Ha OCHOBE KOJIMYECTBA U KIIACCH(PUKALIMU TIPOTIO3HU-
UA B KaXJIOM M3 TEKCTOB (cM. Tabm. 2). MHAeKC cormacoBaHHOCTH SKCIIEPTOB
coctaBui 0.92, 4To paccMaTpuBaeTCsl Kak BEChbMa BBHICOKUH JJIsI TPU3HAHUS IOCTO-
BEPHOCTH PE3yJIbTaTOB OIICHOK KOTHUTUBHOM CIIOKHOCTH TEKCTOB.

Tabauya 2. [leCKpMNTUBHbIE NapameTpbl NEPBUYHbIX TEKCTOB

Ne Tekcra Kon- | Kon-sBo Kon-so UHpeKc untabenb-| WMHAekc |JlekcuyecKoe
BO |Nponosu-| rnaBHbIX HocTU dnewa- abcTpakT- | pasHoobpa-
cnos umi nponosuumii KuHkeiiga HOCTU 3ue
Tekct N2 1 «Mckyc- | 208 128 59 5,06 2,65 0,68
CTBO M NAMATHUKM
KYNbTYPbI».
Tekct N2 2 «Otyero | 203 117 36 5,44 2,71 0,61
3aBUCUT cyabba
YyenoBeKa?»
Table 2. Descriptive parameters of reading texts
Word | Proposition Superorc'il'nate FIeSCh-KIPFaId Abstractness | Lexical
Text Ne. proposition Readability . .
count count Index Diversity
count Index
Text Ne. 1 208 128 59 5,06 2,65 0,68
“Art and
cultural
monuments.”
Text Ne. 2 203 117 36 5,44 2,71 0,61
“What does a
person’s fate
depend on?”

3 dopmyia untabensHocTH o Oerry-KuHKeiy BKIIFOUAET JIBE TIEPEMEHHBIE: 1) CpenHAs IIMHA
TIpeIoXKeHus (B clioBax) U 2) cpeanee yucio ciaoroB B ciuose: PK = 0,36 X cpequss anuHa npen-
noxeHus + 5,76 X cpemHee uncio cinoros B ciose —11,97) (Ivanov et al. 2018).

4 Magexc aOCTPaKTHOCTH TEKCTOB PACCUUTHIBAETCS HA OCHOBE pe()epPEHTHOTO CIIMCKA (cloBaps) ab-
CTpakTHOCTH, BcTpoeHHoro B RuLingva (cM. Solovyev et al. 2021).

> TTR (Type Token Ratio) — HHIEKC JIEKCMYECKOTO PA3HOOOPA3US PACCUMTHIBAETCSA MPH MOMOLIN
hopmysl KommuecTBO CI0B/KOTMYIECTBO CIOBOGOPM.
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B texcre Ne 1 «MckyccTBO M MaMSTHUKHA KYJIBTYPhD» PacCKa3bIBaeTCs O Jie-
T'eH/JIe, COTJIaCHO KOTOPOil MacTep-miioTHUK Hectop 6e3 eAMHOro reo3is NoCcTpoui
xpam [Ipeobpaxenus ["'ocrioans Ha octpoBe Kuxu B OHEKCKOM 03epe. ABTOP TeK-
CTa BOCXMIIIAETCA HE TOJIBKO TPYJOBBIM IIOABUIOM MacTepa, HO U €ro CKPOMHO-
CThI0, IoTOMY uTO Hectop oTkazasncs HanucaTh CBO€ UM Ha LEPKBU. ABTOp MpH-
3BIBAET COXPAHAThH U LIECHUTh MAMATHUKHU KYJBTYpPbl, a HAANKUCH HAa TAMATHHUKE, 10
€ro MHEHHUIO, CJIe/IyeT pacCMaTpUBaTh KaK HalpyraTesibcTBO. B Tekcte i urenus
Ne 2 «Ort yero 3aBucHT cyp0a yeaoBeka?» pedb UJIET O 3HAUUMOCTH T'€HETUYECKHX
(akTOpOB, HACIIEJCTBEHHOCTH, BOCIIUTAHUS, KYJIBTYphl B O0pa30BaHUS B KH3HH
yenoBeka. B kauecTtBe mpumepa NpUBOAUTCS UCTOpUs AeBoukd Onm, KOTopasd,
HECMOTpS Ha CBOIO CJIETIOTY U IIIyXOTY, O1arojiapst OrpOMHOM CHJIE BOJIU JIOCTHUIJIa
OOJIBIINX YCIEXOB B )KU3HU U CTajla U3BECTHBIM YUEHBIM, UCATENIEM U TIOITOM.

B nepBuYHBIX TEKCTaxX KaTeropusi MHCTPYMEHTAJIbHOCTH BBIpa)kKeHa pas3psi-
namMu yeThipex TunoB: MukoprnopupoBanublit rinaroi (Tekcet Ne 1), Hacts cyObekTa
Boctipusitus  (Tekcr Ne2), UYacte cyObeKkTa TICHXOJOTHYECKOTO ACHWCTBUS
(Texct Ne 2) u UnctpymenrtanbHoe aeiictBue (Tekct Ne 2).

Yetsipe oobekTuBaiun MHcTpy™MenTa B Texcte Ne 1 3adhmkcupoBaHbl B TpeX
MPEIOKEHHUSIX U BbIPAKEHbI HCKIIIOUUTENIbHO UHKOPIIOPUPOBAHHBIMU IJ1arojaMu:

(1) Pacnucamovca (1°) na namamuuxe ucmopuu uny Kyiomypol, KaxK u Ha
OKPAUIEHHOU CeHe UNU JHCUBOM Oepege, — 3Hauum pachucamsca (1)
6 MOM, 4O Mbl HEKYILIMYPHbIU, OUKULL Yel08eK U HUHe20 He NOHUMAeUlb
6 Kpacome.

(2) Ho omxazancs 3anewamaems (2) c80é umsi 01 UCMOpUU. He pacnu-
cancs (3) Ha c60ém meopenuu.

(3) Ho omxasancs zanevamaemsv c80€ ums 0Jis ucmopuu. He pachucancs (3)
Ha C60EM MEOPEHUU.

(4) Iomnu smy necendy Kaxicowill pas, koeoa 20e-Hubyob Yeuoullb blpe3aH-
Hble, HayapanauHwle (4) c1068a HeBeIHCECMEEHHBIX THOOEIL.

Texcr Ne 2 conep KUT Tpu MaHU(ECTalUH Pa3IMYHbIX pa3psaoB MHCTpyMeHTa:
Yacth cyObeKTa BOCIPUATHS:

(5) Paspabomana cneyuaivHas Memoouxa. Omo Memoouxa, KOmopast
ucnonvzyem ocazaunue (5).

Yactb Cy6’LeKTa ICHUXOJIOTHYICCKOI0O COCTOSAHMUA:

(6) bBracooaps oecpommuoii cune eoau (6), NOCMOSHHLIM 3AHAMUIM, YROP-
Homy mpyoy Onvea Heanosna Ckopoxo0oea He mobKo HCULd NOJHOYEH-
HOU JICU3HBIO, HO U CIANA U3BECHHBIM YUEHBIM, NUCAMeneM, HOIMOM.

® udpa ykassiaeT HoMep mpuMepa MHCTpyMEHTa B TEKCTE-OPUTHHAIIE JUIS YTEHHS U B IAlbHEN-
meM OyIyT UCHONb30BaHa I MApKUPOBKH €r0 COOTHECEHHOCTH C TpaHc(opMaluen B TeKCTe-pe-
TpaHCIISTE.
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HNHCcTpyMEHTAIBHOE NEHCTBHE:

(7) B amom mexcme peub noudém o mom, 4mo cyovba 4ei08exda 3a6UcCunm He
MONILKO OM HACIeOCMBEHHOCMU, HO U O 60CRUMAHUA, KY1bMYpbl, 00-
pazosanus (7).

(8) Mmuoeoe 3agucum ne monrbko om HACIEOCMEEHHOCHIU, HO U O B0CNUMA-
HUsl, Kybmypol, 00pazosanus (8) uenosexa.

(9) bracooaps ocpomHOU cuie 601U, HOCMOAHHbLIM 3AHAMUAM, YHOPHOMY
mpyoy (9) ne moabKO HCUNA NOTHOYEHHOU IHCUHBIO, HO U CIAILA U38ECH-
HbIM YYEHBIM, nUcCamenem, HOIMOM.

(10) Kax mur 6udum, HacieOcmeeHHOCMb, 60CHUMAHUe, 00pa3osanue u

ynopuutit mpyo (10) nomozarom wenosexy onpeodeaunv C80U HCU3HEH-
HbLU NYMb.

Jlyise cpaBHUTEIBHOTO MPOMO3UIIMOHATIBHOTO aHAJIN3a TEKCTOB OPUTUHAIIOB U
nepecka3oB ObLIM OTOOpaHbI 34 TEKCTa-PETPAHCIIATA, YCICIITHO MPOIIEAIINAE XOJIHU-
CTHYECKHUI aHaJIM3 Ha MPEJMET COOTBETCTBHS TEKCTa IMepecka3a TEKCTY-OpPHUTH-
Hasy. YCHENIHOCTh TOHMMAaHHS U Tepefadd KOHKPETHBIX MPOMO3UIIMOHATBHBIX
CTPYKTYp OLICHHUBAJIaCh Ha OCHOBE pa3pabOTaHHBIX JCHOTATUBHBIX KapT TEKCTOB-
OPHUTHHAJIOB IyTeM COMOCTABJICHUS 00beMa U KOJMUYESCTBA MPOIO3UIUI B CPABHU-
BaeMbIX TeKcTax (cM. moapooHo Petrova & Solnyshkina 2021).

5. Pe3ynbTtatbl uccnepoBaHuUA

Ha cnenyromem stane ucciienoBanus rpyIiia 3KCIEepTOB OCYIIECTBIIAIA IIPO-
MMO3UIIMOHAJIBHBIN aHAJIN3 TEKCTa OPUTHHAJIA U PETPAHCIIATA C LEJbIO BBISBICHUS
Croco0oB Tepenauu u Tpanchopmanmii KaTeropud UHCTPYMEHTAIBHOCTH. Hrbke
MpEACTaBJIEHbI CPABHEHHE U ONMCAHNUE KATETOPUH MHCTPYMEHTAJIbHOCTH TOJBKO B
TCX TCKCTAX-pCTPAHCIIATAX, B KOTOPBIX BOCIIPONU3BCACHA NI MOI[I/I(I)I/II_[I/IpOBaHa Cce-
MaHTHKa KaTeropuu MHcTpymenTa’.

(1) Pacnucamovca (1) Ha namsamuuke UCMOpUYU UTU KYTbMYpbl, KAK U HA
OKPAUIEHHOU CMeHe UNU HCUBOM Oepese, — 3Hauum pachucamvcs (1)
6 MOM, YUMo Mol HEKYIbMYPHbIL, OUKULL YeL08EK U HUYE20 He NOHUMAeUlb
6 Kpacome.

16 pecnionnienToB U3 19 mepeckas3pIBaBIINX JAaHHBINA TEKCT CyMeNHU MepeaaTh
CEeMaHTUKY UHKOPIIOPUPOBAHHOTO IJ1aroja «pacnucamvcsay (1) B JaHHOM TMIpeio-
xeHuu. I[lpu 3TOM mMeno MecTo b0 m3MeHeHue (Gopmbl riaaroya, JTUOO €ro
3aMeHa Ha KOHTeKcTyaybHble CHHOHUMBI (K185A13: « M nomnume, umo nenvss
neuamams ce0e20 UMeHU 8 Uyicux npoussedenux’”’). B BocbMu nepeckazax HaOro-
JAeTCsl «IKCKOPIIOPUPOBAHKME» HMHCTPYMEHTA, KOTJa TIJIarojl TOKHIAeT CBOIO
MO3UIUIO «3a KaJpOM» U BXOJIUT B MEPCIEKTUBY, IPHOOpETasi MePEMEHHYIO POJIb
u cuHtakcuueckyto popmy (K185A19: «Tax umo kozoa vl sudume, umo kmo-mo
Hayapanan 26030eM c8oe UMS..., MO MO OblIU HEBEeHCeCMBEHHbIE TI0OUN.

7 Ananusupyemble 00beKTHBAIMM WHCTPYMEHTA MPENCTABIEHBI B MOCIEN0BATENBHOCTH UX HC-
MOJIb30BaHMS B TEKCTAX OPUTMHAJIAX [T YTCHHUS.
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K185A13: «Ecau movt ysuouub kakyro-mo HAORUCH...»). B Tpex TekcTax-mepecka-
3ax MHKOpHOpHpoBaHHBIN riaron yrpadeH (K185A8 «Ecau muvr suouws uzypooo-
BAHHBIL NAMAMHUK, 3HAUUM 30€eCb Obl He8OCHUMAHHDBIL YETI08EKY).

(2)-(3) Ho omkasancs 3anewamaemsn (2) c0é ums 05t ucmopuu. He pac-
nucancsa (3) Ha c6oém meopenu.

B nannom mnpemiioxenun opuruHaibHoro Texcra Ne 1 coaepxkutcs aBa
WHKOPIIOPUPOBAHHBIX TJaroia: «3aneuamiemvy (2) W «pacnucamvcsay (3).
12 yyamuxcsi COXpaHUJIH MOJIHYI0 CEeMaHTUKY HHKOPIIOPUPOBAHHOT'O TJIaroa «3a-
neyamiemovy (2). B Tpex peTpaHCisITax HAONIOAAETCS AUATETUICCKUI CIBUT TIPH
nepeqavye CeMaHTUKHU «3aneuyamiemvy (2) U €ro 3aMeHa Ha KOHTEKCTyabHBIC
CUHOHUMBI: «CKpenumuv neuamovion, «ymeepoumsy», «COXpaHums 8 oyuie, 80Nnio-
mumsy (K185A14: «Bcnomunatii smy ucmoputo, ko2oa mul Y8UOULUb... HA KAKOM-
mo 30anuu yoym noonucu nwooeti»). B TaHHOM ciydae MMEeT MECTO 3aMeHa
HU3KOYACTOTHOTO TJIaroyia «3aneyamiemsy (2. Ha BBICOKOYACTOTHYIO KOHCTPYK-
LU0 «OYO0Ym NOONUCUY.

17 pecnoHaeHTaM yAajloCh NepeAaTh CEMAHTUKY HMHKOPIOPUPOBAHHOTO
rnarona «pachucamovcay (3). O4eBUAHO, YTO OJHOW U3 MPUYUH SIBJISIETCS €T0 BbI-
COKOYaCTOTHOCTh U MPO3PAaYHOCTh BHYTpeHHel Qopmbl. B 1ByXx mnepeckazax
HaOJ0AaeTCs MOJMHAs MoTepst 000X MHKOpIOpUpoBaHHbIX riaroyoB (K185A15:
«OH Huyeeo He coenan, ymo Obl €20 NOMHUIUY).

Kpome Toro, B psine ciiydaeB HabmiojmaeTcsl SKcrukauus HHcTpymenTta
U COOTBETCTBYIOIIAsi CMEHA CEMaHTHUECKOTrO paHra: ATeHC-AesTeNb YXOAUT «3a
Kazp», a UHCTpYMEHT «oaHuMaetcs»® o panra cyonekra (K185A17: E20 monop
He 0CmaeguJl c1ed008 Ha cmeHe. 3acmyyal mOnop ... 60m Kakas kpacoma). B Takoro
pona ciaydasx MHCTpyMEHT peain3yeTcsi B HETUITUYHOM ISl HETO UMEHUTEIFHOM
najiexe, a TUaTeTUUYeCKUi CABUT COMTPOBOXKAAETCS 3HAUUMBIM ITEPEHOCOM (oKyca
BHUMaHUs ¢ AreHca (T. €. Toro, KTo pyout uiu BeipyOaer) Ha MHCTpyMeHT, T.e.
TOTIOP.

(4) Iomnu smy nezendy xazicowvlli pas, kocoa 20e-Hubyob Y8uoUllb 8blpe-
3aHHble, HAUapananHvle (4) c108a HegeHceCMBEHHbIX NI00El.

16 penUNUEeHTOB BOCHPOU3BEIU WHKOPIIOPUPOBAHHBIE TJIarojbHbIe (OPMBI
«8vipesanHvle, Hayapanauuvley (4). B pane ciaydaeB HabI0AAIOCh CBEPTHIBAHUE
uHpOpMALlMKM U YIYLIEHHE CJIOBAa OJHOTO W3 HMHKOPIOPUPOBAHHBIX TIJIAroJIOB
(K185A15: «M smo 3nauum, umo, eciu vl 6om, Hanpumep, yeuoume 20e-Hubyowb
Hayapanaunoe...». B IByX peTpaHCHSATaxX BBISBIEH TUATETUUECKUU CIIBUT, MPH
KOTOPOM TPOUCXOJIUT CMEHa AaKTaHTOB W BaJCHTHOCTH, HANpPUMEp, yTpaTy
leNenoNaranis M CMeHy ceMaHTHueckoii ponaum Huctpymenrta Ha Kaysartop ’
(K185A05: «Ilomomy umo o nocmen pacrRucamvca Ha 3moi skcnosuyuu. Tam ou

8 Tepmun E.B. ITaxyuesoii

% Kay3arop — y4acTHHK CHTyaluu (POTOTHITMYECKH OJIyIIEBIEHHBIM), TIOPOKIAIOIIMM KaKOe-I.
neiicTBue 6e3 HaMepeHHs, OOBIMHO TIPH TJIAT0JaX (PM3MYECKOTO BO3AEHCTBHS UM Kay3allhH MEpe-
MEIIEHHS.
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ocKkopou 5moeo ckyibnmopay). B Tpex nepeckaszax HaOJIFOAaeTCs SIKCKOPIIOPHUPO-
BaHUE IJIarojia U «IMOAbEM» pe3yibTaTa IeUcTBUsA — «Haonucv» (K185A04: max
umo k020a vl BUOUME HAONUCH.., MO IMO ObLIU HeBeHCeCMBeHHble JIIOOU).

(5) Paszpabomana cneyuanvhas memoouxa. Omo MemoouKkd, Komopas
ucnonvzyem ocazanue (J).

B 13 perpancnstax 3adukcupoBaHa aubo yrtpata HWMHcTpymenta (5)
(K185G13: «Ee nayuunu scumos HOpManbHo»), THOO NepepaclpeieieHue paHroB
y4acTHUKOB. Tunu4HbiM siBisieTcst moabeM MucTpymenTta no Arenca (K185G04:
«Ocazanue nomozno yuumenam nayuums Onioy), 1100 10OaBIEHUS CEMaHTHYe-
ckoil kareropun Criocod (K185G11: «Eé nayuunu ¢ nomouspio ocazanus sxcumo
xXopouiell, HOPMATLHOU HCUSHBIOY).

(6) bracooaps ozpommuoit cune eonu (6), NOCMOAHHBIM 3AHAMUAM, YROP-
HOMY MpYOy He MOAbKO JHCUAA NOIHOYEHHOU JICUBHLIO, HO U cmand
U36ECMHBIM YUEHBIM, NUCATNENEM, HOIMOM.

[Tepenaua ceManTHUECKON KaTeropuu MHCTpyMEHTaNbHOCTH B IaHHOM Tpe/-
JIOKEHUH BbI3Bajia y YYallUXCSl 3HAYUTENIbHbIE TPYAHOCTHU: TOJIBKO TPU PECIIOH-
JIeHTa BOCIIPOM3BEIH TEKCT ¢ coxpaHeHueM paspsana Muctpymenra (6) (K185G11:
«Ho ¢ nomowwto 601611011 CUNBL 801U OHA NPeOdoaena 6ce C8ouU npespaovly). B
OCTaJIbHBIX CIIy4asx UMeeT MecTo JInOo mosHas noreps uucrpymenra (K185G13:
«Tax Onvea cmana y4énvim u HUYMO €U He nomewlanoy), MO0 €ro 3aMeHa Ha
JpyTUe aKTaHTbI, HAIpUMEp, cMeHy KBa3uMHCTpyMeHTa Ha CEMaHTHUYECKYIO POJIb
Kayzarop (K185G6: «H3-3a mozo, umo y Onveu Heanosnvr Ckopoxo0oeoti ovina
XOpOWias CUA 601U, OHA CMAA XOPOULel ...OHA CMANA NUCANMENbHUYELD).

(7) B smom mexcme peuv noudém o mom, umo cyovba Yenoeexa 3a8Ucum
He MOAbKO OM HACAEOCMBEEHHOCMU, HO U O 60CRUMAHUA, KVIbMYPb,
oopazosanusn (7).

N3 15 mepeckazoB tekcta Ne 2 «OT 4ero 3aBUCHUT Cy/ib0a 4eoBeKa?» TOIBKO
BOCHMH PECIOHJICHTAM YAaJI0Ch KaueCTBEHHO BOCTIPOM3BECTH JIAaHHBIN pa3psn NH-
crpymenTa (7). TunuuHelM sBIIsieTCs IPUBHECEHUE Apyroro pa3psia MHcTpyMeHTa
au0o 3aMeHa Tuma akraHTa. Hanpumep, B npemioxxenun perpancista K185G11
«Omo 3asucum... Kmo ux 60CRUMAI, 20e OHU JHCUTU, 8 KAKOU Kyabmypey Ha0Iio-
naem noabeM MHcTpymeHTa 10 AreHca («kmo ux gocnumaiy) U TMOSBIEHUE CUP-
xoHcTauThl Mecto'? («6 kakoii kyibmype). B 1ByX nepeckasax HaOJI01aeM 3aMeHy
WucrpymenTansHoro neiictus Ha Crioco6 (K185G08: «B amom mexcme peus noui-
0€m 0 MoM, 4mo 4eno8eK He MObKO OUOI02UYECKU, HO U NO KYIbmype U 60CRUMA-
nuto omnuuaemcsr). B nepeckaze K185G15: «Bopom moocno cmames monvko
u3-3a 00pa306anuA, U3-3a MoO20, YUMo Mvl HENPAGUILHO B0CNUMAH, HENPABUTLHO
0bpazosan Uiy U3-3a MoO2o, YMo NI0X0 YYUICA...» UHCTPYMEHTaJIbHbIE 1€UCTBUS

10 MecTo: y9acTok IpOCTpaHCTBa, IE JOKAIM3YETCsS CHUTyalmus — KakK IIPaBHIIO, ONMHMCHIBAEMAst
riaroamu rnosuin wim nepementienns (Kamkun, Jlsmesckas 2013).
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«ocnumanue» u «obpasosanuey MEPEXOIAT B CTATyC BO3AECHCTBYIOIUX (hakTo-
POB, B pe3yJIbTaTe 4ero HabJI0JaeTcsl yTpaTa HHCTPYMEHTAIBHOCTH M 3aMEHa €€ Ha
Kay3satop.

(8) Mmnoeoe 3agucum ne moabKoO 0M HACIEOCMEEHHOCIUL, HO U O 60CHUMA-
Hus, Kynibmypsl, 00pazoeanus (8) uerosexa.

HNHcTpyMeHTallbHOE elcTBHE (8) COXpaHEHO TOJBKO B BOCBMHU TEKCTax-pe-
TpaHcisTax. B msaTH mepeckasax MpOUCXOIUT 3aMeHa OTTJIarojbHOTO CYIIEeCTBU-
tenbHOTro Ha raaroi (K185G12 «Dmo 3aéucum, kKak ux eochumanu, rie OHH KUITH,
B Kako# KyibType»). [Ipu aTom MHCTpyMeHTalbHOE ICHCTBUE TPHOOPETACT CBOM-
cTBa cupkoctanta Mecto. B nByX mepecka3ax HaOmroganaochk nossicHue Kaysa-
topa (K185G03: «H3-3a eocnumanus mooice 3a6Ucum, Kem CMAHem Yelo8eKy.
K1655K22: «H3-3a mozo, kakoe y mebs 0b110 60CRUMAHUE, MOXCEM 3A6UCENDb,
Kem cmanem 4enosex 8 0y0yuemy).

B psine nepecka3zoB mpoucxouia ceMaHTH4IecKasi TpaHC(OopMaInsi BEICKA3bI-
BaHMs 3a CYET J00aBOYHBIX ceMaHTH4YecKnX KommoHeHTOB (K5G13: «Muoeue
3Q68UCAM He MOAbKO OM HACAe0CMBEeHHOCMU, HO U OM KYIbMmypbl NOBEOEHUS
u 0bpazosanusy).

(9) bBracooaps ocpomuoll cune 801U, NOCMOAHHbIM 3AHAMUAM, YHOPHOMY
mpyoy (9) He MONBLKO HCUNA NOTHOYEHHOU HCUSHBIO, HO U CIALA U3BECT-
HbIM YUEHbIM, NUcamenem, HO3MOM.

[Tepenaya cemanTudeckoii kareropuu MIHCTpyMEHTaIbHOCTH B JAHHOM TIpe/I-
JIO)KEHUHM COMPOBOXKAAIACH 3HAYUTEIBHBIMU TPYAHOCTAMH. TONBKO NSATEPHIM
PECHOHJIEHTaM yJajJoCh BOCIPOM3BECTH JIAHHOE MNPEIOKEHHE C COXPaHEHUEM
HNuctpymeHTabHOTO aecTBUA (9). B oCTanmpHBIX cioydasx MpOUCXOoauiIa 00
nosHas noreps Mucrtpymentansroro aevictsust (K185G03: «Tak Onvea cmana yué-
HBIM U HUYMO eli He NOMeulanoy), Tndo ero 3aMeHa Ha Apyrue akTanTel. Hanpuwmep,
B npeminoxennn K185G05: «Ouna co ceoum yuumenem ycepoHo mpyounace, u 8
umoee Onvea Heanoena Ckopoxodosa cmana dHcumev HOJHOYEHHOU IHCUZHBIO
...CINaNa NO3MOMY Y4eHbIM U nucamenemy HabIltoJaeM 3aMeHY CyIECTBUTEIBHOTO
Ha TJIaroi: Tpyay — TPYIWIach.

(10) Kax mbt 6udum, HaciedcmeeHHOCMb, 60CHUMAHUE, 00pa3oeanue u
ynopustit mpyo (10) nomoearom uenoseky onpedenums C80U HCU3HEHHDLU
nymo.

I1ATe pecOHAEHTOB BOCIPOM3BENM JAHHOE IPEIIOKEHUE C COXpPaHEHHEM
HNuctpymenTanbsHOro nencrsus. JBoe 3amennnu MHCTpyMeHTanbHOE IEHCTBUE HA
Kayzatop (K185G13: «Bwvi60o0 npocm, mo, umo He moibKo HACIeOCMBEeHHOCHIb
gnusem Ha nogedeHue 4ei08eKda 6 e20 83POCIOU JHCU3HU, HO MAaKice Kyavmypd,
obpazosanue u e2o eocnumanuey) u Temy'! (K185G03. «Kax muvi 6uoum, mo, umo
Hac1e0cmeeHHOCImb UMeen 3HaAYeHUe, HO 60CHUMAHUE MOJHCE BANCHOY).

! Tema — MacCHBHBIN YYACTHUK CHTYaI[MH, KOTOPBIA HUKAK HE MEHSETCS B XOJIE €€ PA3BUTHS — KAK
MIPaBUIIO, UCIIOJIB3YETCs PH OBITUIHBIX riaronax (cM. Kamkuw, Jlsmesckas 2013).
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TakuMm 00pa3oM, cpaBHEHHE TEKCTOB I YTEHUS U MEpPECcKa3oB MPOJEMOH-
CTPUPOBAJIO, YTO B NMPEUMYIIECTBEHHOM OOJIBIINHCTBE PETPAHCIATOB C aJIeKBaT-
HBbIM OTOOpaX€HHEM JIEHOTAaTUBHOM KapThl TEKCTa-OpUTMHAJIa PELUITUEHTHI JOTHU-
YeCKH BEPHO OCYULIECTBIISIOT pedepeHInio U BocnpousBeieHue HCTpyMeHTa, T.€.
MPaBWJIBHO COOTHOCAT MHCTPYMEHT peanbHOro MHUpa 1 ero o0beKTuBanuio. Brije-
JICHHBIE BBIIIE CEMAaHTUYECKUE posid MIHCTpyMEeHTa, BBIpaKEHHOIO HHKOPIIOPUPO-
BaHHBIMH IJIarojaMu, KpailHe pelKo YTpauMBaIOTCS WJIM 3aMEHSIOTCS B TEKCTe-
perpaHciATe. TUNMYHBIM Ul NIEPECKA30B SBISIETCS. «IKCKOPIIOPUPOBAHUE» HWH-
CTPYMEHTAJILHOTO AEUCTBHSA, BBIXOJ] TJIAr0JIa «U3-3a KaApay U SKCIUIMKALHS CAMOI0
MHCTpYMEHTa. B mpoToTUNIHYecKUX KOHCTPYKLUAX ¢ THCTpyMeHTOM 001UraTopHO
SKCIUTUIIMPOBAHHBIMU SIBJIAIOTCS BalleHTHOCTH AreHca u O0bekTa. Llenenonaranue
SIBJISICTCS TJIABHBIM YCJIOBUEM HPOTOTHNHUYECKOH (OPMBI MHCTPYMEHTAIBHOCTH,
MMEHHO B MPUCYTCTBUU CEMAHTUYECKOW XapaKTEPUCTUKH LieJernojaraius B MoJ-
HOW Mepe BBIIIOJIHAETCS YCIOBUE KaTerOpu3alluy akTaHTa kak HCTpyMeHTa.

5. Auckyccua

B npencraBieHHOM HCClIEIOBaHUN MBI COCPEIOTOUMIN CBOU YCHIIUSI UCKITIO-
YUTEJIBHO Ha BOMPOCAX JEKOJAUPOBAHMS MPU YTEHUH U MOJUUKauuu (KOAUpOBa-
HUS) B IIepecKa3ax JIEKCUKO-IPaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIMHA, MaHU(PECTUPYIOIINX
ceMaHTHuYecKyto poib WHcTpyMmeHTa, T.e., nepudpaszupys A.M. HoBukosa, Hac
UHTEpECYeT MPEUMYILECTBEHHO CyOCTaHIIMOHAJIbHBIN, HE MPOLECCYaIbHbIN MJIaH
nepeckaza (Hoeuxor 2001). [Ipu sTom creayer oTenbHO yKa3aTh, YTO MOJIyYEH-
Hble B XOJIe MCCJEIOBAaHUS MaTepHallbl BIIOJIHE JOCTaTOYHBI, YTOOBI H3yyaTb
(M B 3TOT COCTOMT MEpPCHEKTHUBAa MCCIEAOBaHUS), BOCHPOM3BEICHHYIO 4YacThb
CMBICJIOB Ka)XJIOTO U3 TEKCTOB B OHTOJIOTMYECKOM IUIaHE, a TAKKEe MEXaHU3MBI
OCMBICJIEHHS U CMbICII000pa3oBaHusl. Takoro pojaa 3ajgadyu MpeanosiaraéT MHOTO-
aCIEKTHBIN aHAIN3 BCEX MOIYYEHHBIX B X0J1€ HKCIIEPUMEHTA JaHHBIX, OOpalleHue
K OMHCaHUIO CYLUTHOCTU KOTHUTHBHBIX MEXaHU3MOB, JIEXKAIIUX B OCHOBE CMBICIIO-
BOT'O BOCIIPUSATHS TEKCA.

CpaBHEHHE TEKCTOB IS YTCHHUS U IIEPECKA30B MPOJAEMOHCTPUPOBAIIO OOIIYIO
JUIS TAKOTO poJia CUTyallMid M OMMCAHHYIO B PsiJie OTEYECTBEHHBIX U 3apyOeKHbIX
paboT 3aKOHOMEPHOCTh: BOCIIPOHM3BEICHHBIE B TIEpecKa3zax MOAM(HUKAINN ceMaH-
TUYECKOM posu MHCTpyMEHT B caMOM 0OOI1IeM I1aHe MOTYT OBITh OTHECEHBI K OJ1-
HOM M3 IBYX KaTeropuii BepOoanbHON QUKCALIMN: «U3BJICUEHUE» WM «IIPUIIHCHIBA-
Hue (HoBukor 2007). K «u3BiaeueHHo», CONPOBOXKIAIOIIEMYCS MaKCUMaIbHBIM
HCIIOJI30BAHNEM COJIEPKAIIMXCS B IEPBUYHOM TEKCTE JIEKCHUECKUX CPECTB, WIH
«3H/I0JIEKCHUKE», YUTATENb IPUOEraeT B caydae OrpaHHYEHHOCTH MPECYIIO3HUIINH.
Crpemsch MakCUMaJIbHO OJM3KO BOCIIPOU3BECTH MEPBUYHBIN TEKCT, YUTATENb HE
BBIXOJUT HA YPOBEHb CMBICIIONOPOXK/IEHUS, HE 00paIlaeTcs K KOHLEeNTaM-THIIepo-
HUMaM, HO BOCTIpOM3BOAUT coniepkanue Tekcta (Ilemkosa 2002, Hosukos 2007).

«[IpunuceiBanue» UMEET MECTO B T€X Clydasix, Korjaa nHpopmanus nepBuy-
HOTO TEKCTa BOCIPOMU3BOAMUTCS IMPHU MOMOIIM SI3BIKOBBIX CPEICTB, HE COJepKa-
IIMXCS. B HEM, T.€. IPU MOMOIIHU «IK30JIEKCUKW», KaK MPpaBUJIO, UMeoLIeil Ooee
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obmme cMbIcbl. B aTOM ciyyae mMeeT MecTo oOpalmieHre K KOHIIeTITaM, paHee
U3BECTHBIM YHUTATENSIM M HE TOJIBKO JEKOJIMpOBaHHE Trpaduueckux oO0pas3oB, HO
TaKX€ MCIOJIb30BAHNE «IOMOJHUTEIBHBIX 3HAHUH, YCTAHOBJICHHUE CBSI3EH MEKIY
(hparMeHTaMu M3BIIEYCHHON U3 TEKCTa MH(GOPMALIMU U B Psijie CydyaeB — MPUBJIE-
YeHHE KOMIIOHEHTOB OIEHOYHOT0, YMOIIMOHANILHOTO XapakTepa» (Ilemkona 2002).
TenneHIMs PECIOHACHTOB K UCIIOJIE30BAHUIO CTPATETUN «IIPUMTUCBIBAHUS» U «IK-
30JICKCHKW» TIPH BOcTpom3BeneHun KBazumacTpymeHTa—Hactu cyObeKTa Icuxo-
JIOTHYECKOTO COCTOsIHUSA U YacTu cyObeKkTa BOCHPHSATHS TMO3BOJSET MPEIIOIo-
KHUTb, YTO MMEHHO 5TH KaTeTOpWH OOJIAZal0T MEHBIIEH I PECIOHICHTOB
TPYJIHOCTBIO, TIOCKOJIBKY MEPECKa3bl COOTBETCTBYIONUX (DPAarMEeHTOB MEPBUYHBIX
TEKCTOB COJIEpKAT HAaHOOJIbIIee KOJTNIECTBO MOTU(PUKAINHA CyOCTaHIIMOHATIHLHOTO
xapaktepa. BbIsBIeHbI Kak 3aMeHbl MaHH(ecTaluid JaHHBIX Pa3psI0B UHCTPY-
MEHTa Ha HHCTPYMEHTHI IPYTUX Pa3psioB, TaK M 3HAUUTEILHOE Iepepacipeiene-
HUE CEeMaHTUYECKUX poliel, BKIroUaroImux 3ameHy MHctpymenTta Ha Kaysatop,
Temy u cupkocranty Mecra.

5. 3aKnioyeHune

[TpoBeneHHBIN aHANMNU3 CIOCOOOB OOBEKTHBALIMN KATETOPUU HHCTPYMEHTAIb-
HOCTH B TEKCTAaX-PETPAHCIATAX IO3BOJIAET 3aKIIOYUTh, YTO PECHOHJEHTHI HE
HCIBITBIBAIOT TPYAHOCTU IOHMMAaHHWA U BOCIIPOU3BECACHUA CCMAaHTHKHU I/IHCTp}IMeH-
TaJTbHOTO JEUCTBUA. XapaKTePHbIMU MOJIU(MUKAIUAMHU SBISIOTCS TUATETUUYECKHIMA
CIBUT, SKCKOPIIOPUPOBAaHUE Iiaroia, 3ameHa MucrpymenTa Kaysaropom nnu cup-
KoHcTaHToM Mecra. [Ipu Bocnipon3Be1eHMM HHKOPITOPUPOBAHHBIX TJ1aroJIoB HOCH-
TCJIN SA3BIKAa HWCIHOJB3YIOT IMPEHUMYIICCTBECHHO OHIAOJICKCUKY, a MPCAJIOXKCHUA,
BepOanu3yIore JaHHBIN pa3ps] HHCTPYMEHTaIbHOCTH, ObLTA BOCTIPOU3BEICHBI B
0oJbIlIEel YacTH MEePecKa3oB B MOJHOM 00bEME U MOCIIEI0BATEIbHOCTH, COOTBET-
CTBYIOILIEH OpUTHHAIBHOMY TEKCTY. KpoMe Toro, BEICOKOI 4aCTOTHOCTBIO BOCIIPO-
W3BEJICHUS 001a/Ial0T CIydyau SKCKOPIOPUPOBAHUS MHCTPYMEHTA WIIM PE3yJIbTaTa
JNEUCTBUSI, BBIPAKEHHOTO TJIArojioM, a TaKXE 3aMEHAa CEMAHTHYECKOW poJH
HNucTpymenTa ceManTuyeckou poibto KaysaTtopa.

[Tpu mepenaue cemantuuyeckoil kateropun KpazumHcTpymeHT-YacTh cyOb-
€KTa TICUXOJIOTUYECKOT0 COCTOSIHUSA M YacTh CyOBbeKTa BOCIIPUATHSI PECTIOHACHTHI
MCIIOJIB30BAIM IIMPOKHUI JHMAaNa30H 3aMEH KaK Ha YPOBHE JIOTHKO-IpaMMaTHye-
CKHX, TaK H JIOTUKO-CEMAHTHYCCKUX CTPYKTYP: MO)II/I(bI/IKaIII/II/I HHCTPYMCHTOB
JTAHHBIX Pa3psI0B BKIIOYAIOT 3aMEHbl Ha THCTpYMEHTBI ApyTrux pa3psI0B U nepe-
pacnpe/eieHne CeMaHTHIeCKuX posieit. Hanbosee THIMYHBIMU ClIeTyeT MPU3HATh
3ameny aktaHTa MHcTtpymeHnT Ha Kay3atop, Temy u cupkoctanty Mecra.

Pesynbrathl nccnenoBanusi CIOCOOCTBYIOT JAAJIbHEUIIIEMY M3YyUYEHHUIO KaTEero-
pUH MHCTPYMEHTAJIbHOCTH U BBISBICHHUIO CHEHU(PUKU MOPOKIECHUS BTOPUUHBIX
TeKCTOB. [loirydeHHbIE pe3yJIbTaThl MOTYT HAMTH IPAKTUYECKOE IPUMEHEHHE TIPH
peleHnu mpooIieM, CBI3aHHBIX C PELIENITUBHON 1 MPOAYKTUBHOMN peueBoil AesTeIb-
HOCTBIO SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, a TAKXKC IMPHU aBTOMATHU3alH ITPOITO3UITHOHAIIBHOT'O
aHaJIN3a PYCCKOSI3bIYHBIX TEKCTOB.
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